® INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA:
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29/04/02

- LEAATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE PROCEDER AL USO DEL APARATO ADQUIRIDO.
- LOS CALEFACTORES CR45CI, CR112Cl, CR771l'y CR2121Il SON ELEMENTOS DESTINADOS A INSTALACIONES DE

CALEFACCION DE LiQUIDOS, DE CLASE I, CON ALIMENTACION TRIFASICAY TOMA DE TIERRA.

- LOS CALEFACTORES CR45CI, CR112Cl, CR771l y CR212Il CUMPLEN CON LA NORMA UNE-EN-60335 EN LOS
CAPITULOS QUE LE APLICAN.

Se recomienda comprobar el estado y funcionamiento del aparato al desembalarlo, cualquier defecto de origen estéd amparado
por la garantia.

- Santiago Escoin elude cualquier responsabilidad sobre mal funcionamiento, averias o accidentes causados por un uso inadecuado
del aparato o por una instalacién no acorde a las presentes instrucciones.

RECOMENDACIONES Y NORMAS DE SEGURIDAD Y LIMPIEZA

- Antes de acceder a los medios de conexion, todos los circuitos de alimentacion deben ser desconectados.

- Comprobar que la tension de alimentacion coincide con la indicada en el marcado del elemento.

- Lared eléctrica debera tener toma de tierra.

- Lainstalacion debera realizarse de acuerdo con las reglas nacionales de instalaciones eléctricas.

- Los medios de desconexion que se incorporen a los calentadores deben tener una separacion de contacto de al menos 3 mm en todos los polos.

- Antes de conectar el calefactor se debe proceder a la instalacion del cable de conexion a la red de alimentacion. Los cables de alimentacion deben ser del
tipo HO7RN-F de 4 hilos (3 fases mas toma de tierra) con seccion apropiada de acuerdo a la intensidad maxima del calefactor y el reglamento de baja tension.
- Para una correcta conexién del cable de alimentacion al calefactor los cables deberan ser con terminales para la seccion de cable adecuada.

- En el momento de realizar el conexionado del calefactor a la red de alimentacion, sirvase tener en cuenta la protuberancia central como referencia en el
posicionado de los puentes.

Aplicaciones

« Calentamiento de liquidos en « Camaras de aceite. « Secadores de toallas. « Cocederos.

general. « Destilacion. » Desengrase. « Instalaciones industriales de
+ Calderas de vapor. - Limpieza. « Calefaccién por circulacién de calor.

« Bafios maria. « Tintes. liquidos. + Industrias quimicas.

» Recalentamiento de fuel. + Radiadores de calor por « Piscifactorias. + Electromedicina.

« Termos. conveccion liquida. « Hervidores.

CARACTERISTICAS TECNICAS Y CONSTRUCTIVAS DE LOS CALENTADORES CR45CI, CR112CI, CR77lI
y CR212lII.

Las presentes instrucciones son validas para los modelos de fabricacion serie de Santiago Escoin que a continuacion se detallan:

« Tapon estampado de latén con roscas normalizadas en pulgadas gas o métrica para acoplamiento a deposito para los modelos CR45CIy CR112Cl.

« Tapdn de acero inoxidable AlSI 304 con roscas normalizadas en pulgadas gas o métrica para acoplamiento a deposito para los modelos CR771ly CR212II.
« Tubo en acero inoxidable AISI1 316 de @8y @10 mm.

« Acoplables a caja de conexiones de aluminio orientable con grado de proteccién contra la humedad IP66. (Se sirve de forma independiente).

- Tolerancias dimensionales segun IT-15.

TAPON DE ACERO INOX. 304 ROSCA M77x2 6 ROSCA 2 1/2" GAS TAPON DE LATON ROSCA M45x2 6 ROSCA 1 1/2" GAS
CON 3 RESISTENCIAS FORMA "U" DE @ 10 mm. CON 3 RESISTENCIAS FORMA "U" DE @ 8 mm.
Clase Clase
. L . , | Material térmica . L . Material térmica
Codigo | o mp, | Watios | Wiem tubo | constructiva Codigo | o . | Watios | Wiem? | o | constructiva
Escoin Escoin
CR7710030 | 315 | 3000 | 66 |AISI316L| T-301-E CR45CI0010 | 160 | 1000 | 83 [AISI316L| T-301-E
CR7710045 | 445 | 4500 6,5 |AISI316L| T-301-E CRasc0020 | 270 | 2000 7 | AsI316L]| T301E
CR77II0060 | 589 | 6000 | 62 |AISI3T6L| T-301-E CR45CI0030 | 380 | 3000 | 67 |[AISI316L| T-301-E
CR77II090 | 845 | 9000 | 63 |AISIST6L| T-301-E CR45CI0050 | 600 | 5000 | 6,5 |[AISI316L| T-301-E
CR7710120 | 1110 | 12000 | 64 |AISI316L| T-301-E CRasc0065 | 770 | 6500 64 | AlSI316L| T301-E
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CONEXION ELECTRICA

Conexion trifasicaen L

Conexion trifasicaen A

Conexion monofasica en paralelo

ESQUEMA ELECTRICO ESQUEMA ELECTRICO ESQUEMA ELECTRICO
MARCADO DEL N° 1 N° 2 N° 3
ELEMENTO Tension de Tensién de Tensién de
Alimentacion Alimentacion Alimentacion
220/380 V 3~380V 3~220V 2~220V
230/400 V 3~400V 3~230V 2~230V
240/415 V 3~415V 3~240V 2~240V
254/440 V 3~440V 3~254V 2~254V
1271220 V 3~220V 3~127V 2~127V
CONDICIONES DE TRABAJO.

Los elementos relacionados correponden a la Clase térmica constructiva de Escoin T-301-E.

Las cargas que recomendamos son indicativas para facilitar la realizacion del prototipo. La medida de la temperatura sobre el prototipo en las condiciones
reales de uso, permitira conocer la carga efectiva maxima admitida para la aplicacién concreta.

AGUA:

Ademas del efecto quimico del agua hay que tener en cuenta las condiciones particulares de cada instalaciéon, tales como materiales del depdsito y
tuberias, que podrian crear pares electroquimicos; la velocidad del agua a través de la resistencia, que puede provocar erosion o evitar sedimentos; su
temperatura; posibles zonas de agua inmévil que pueda provocar corrosion intersticial, tal como depésitos de cal; que la resistencia toque al fondo o
auna vaina de termostato, etc. Para una informacion mas amplia consulte nuestra noticia técnica NTT-4101. En cualquier caso, la determinacién final del
material de funda del calefactor es siempre responsabilidad del usuario.

Especialmente indicada para trabajar en agua. No obstante debe tenerse en cuenta las limitaciones propias del inoxidable 316L

Las aguas duras provocan sedimentacién de cal alrededor de la funda de la resistencia. Esto hace que la disipacioén de calor no sea correcta y la resistencia
acabe derivando. Para reducir la sedimentacion de cal es conveniente asegurar un cierto movimiento de agua alrededor de la resistencia o bien utilizar
descalficicadores.

En resistencias con densidad de carga superiores a 6 W/cm? y en modelos con los tubos muy juntos es necesario el movimiento forzado de agua.
No utilizar para la elaboracion de vapor. Se recomienda utilizar resistencias con clase térmica T-602-S

Estas resistencias no pueden trabajar sin estar sumergidas en agua salvo con cargas muy bajas, por lo que es conveniente tomar precauciones para evitar
el deterioro de las mismas en tales circunstancias, tales como termostatos o niveles que desconecten la resistencia en caso de peligro de trabajar en seco.

ACEITE:

Esta clase de resistencias esta perfectamente preparada para calentar aceite, pero debe tenerse en cuenta que para cargas excesivas y para aceites de
baja resistencia térmica, puede deteriorarse el aceite, creandose una capa de carbdn que aisla la resistencia y acaba fundiéndola.

Las cargas maximas recomendadas para aceite térmico de calidad son:

Para temperatura del aceite de 300°C 4 W/ cm?

Para temperatura del aceite de 250°C 8 W/ cm?

Para temperatura del aceite de 200°C 14 W/ cm?
Para aceite térmico normal a 200°C 8 W/ cm?
Para aceites vegetales a 150°C 5 W/ cm?
Para aceites minerales a 130°C 4 W/ cm?

Para aplicaciones sobre aceite es necesario comprobar que la temperatura del sellado no supera los 150 °C puesto que de hacerlo podrian aparecer fugas
de corriente superiores a las permitidas por la norma.
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DE CALEFACCION DE LIQUIDOS, DE CLASE |, CONALIMENTACION TRIFASICAY TOMA DE TIERRA.

- LOS CALEFACTORES CR45CN, CR112CN, CR77CNy CR212CN CUMPLEN CON LANORMA UNE-EN-60335 EN LOS
CAPITULOS QUE LE APLICAN.

Se recomienda comprobar el estado y funcionamiento del aparato al desembalarlo, cualquier defecto de origen esta amparado
por la garantia.

- Santiago Escoin elude cualquier responsabilidad sobre mal funcionamiento, averias o accidentes causados por un uso inadecuado
del aparato o por una instalacién no acorde a las presentes instrucciones.

RECOMENDACIONES Y NORMAS DE SEGURIDAD Y LIMPIEZA

- Antes de acceder a los medios de conexion, todos los circuitos de alimentacién deben ser desconectados.

- Comprobar que la tension de alimentacion coincide con la indicada en el marcado del elemento.

- Lared eléctrica debera tener toma de tierra.

- Lainstalacion debera realizarse de acuerdo con las reglas nacionales de instalaciones eléctricas.

- Los medios de desconexién que se incorporen a los calentadores deben tener una separacién de contacto de al menos 3 mm en todos los polos.

- Antes de conectar el calefactor se debe proceder a la instalacion del cable de conexion a la red de alimentacién. Los cables de alimentacion deben ser del
tipo HO7RN-F de 4 hilos (3 fases mas toma de tierra) con seccion apropiada de acuerdo a la intensidad maxima del calefactor y el reglamento de baja tension.
- Para una correcta conexion del cable de alimentacion al calefactor los cables deberan ser con terminales para la seccion de cable adecuada.

- En el momento de realizar el conexionado del calefactor a la red de alimentacion, sirvase tener en cuenta la protuberancia central como referencia en el
posicionado de los puentes.

- LEAATENTAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE PROCEDER AL USO DEL APARATO ADQUIRIDO.
- LOS CALEFACTORES CR45CN, CR112CN, CR77CNy CR212CN SON ELEMENTOS DESTINADOS AINSTALACIONES

Aplicaciones

« Calentamiento de liquidos en « Camaras de aceite. « Secadores de toallas. « Cocederos.

general. * Destilacion. *» Desengrase. * Instalaciones industriales de
+ Calderas de vapor. + Limpieza. + Calefaccion por circulacion de calor.

+ Barfios maria. « Tintes. liquidos. * Industrias quimicas.

+ Recalentamiento de fuel. + Radiadores de calor por * Piscifactorias. * Electromedicina.

« Termos. conveccién liquida. * Hervidores.

CARACTERISTICAS TECNICAS Y CONSTRUCTIVAS DE LOS CALENTADORES CR45CN, CR112CN,
CR77CNy CR212CN

Las presentes instrucciones son validas para los modelos de fabricacion serie de Santiago Escoin que a continuacion se detallan:

« Tapdn estampado de latén con roscas normalizadas en pulgadas gas o métrica para acoplamiento a deposito para los modelos CR45CN, CR112CN,
CR77CNy CR212CN.

* Tubo en cobre niquelado de @8 y @16 mm.

« Acoplables a caja de conexiones de aluminio orientable con grado de proteccion contra la humedad IP66. (Se sirve de forma independiente).

« Tolerancias dimensionales segun IT-15.

TAPON DE LATON ROSCA M45x2 6 ROSCA 1 112" GAS TAPON DE LATON ROSCA M77x2 6 ROSCA 2 1/2" GAS CON
CON 3 RESISTENCIAS FORMA "U" DE @ 8 mm. 3 RESISTENCIAS FORMA "U" DE @ 16 mm.
Clase i Clase
Cotigo |3y | atos| wims Mterl|temica || Gogo | L | watis | wione | Metrl | termce
Escoin Escoin
CR45CN0020| 205 2000 10,3 C T-175-E CR77CN0040| 230 4000 8,7 C T-175-E
CR45CN0030| 285 3000 9,6 C T-175-E CR77CNO0060| 310 6000 8,6 C T-175-E
CR45CNO0040 360 4000 9,5 C T-175-E CR77CN0080 390 8000 8,6 C T-175-E
CR45CNO060| 520 | 6000 | 9.1 c T175-E CR77CN0100| 470 | 10000 | 87 c T-175-E
CR77CN0150| 700 15000 8,1 C T-175-E
CR77CN0200| 900 | 20000 8,2 C T-175-E
CR77CN0240| 1070 | 24000 8,1 C T-175-E
CR77CN0350| 1500 | 35000 8,5 C T-175-E
C significa: Cobre niquelado.
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CONEXION ELECTRICA
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Conexion trifasicaen L

Conexion trifasicaen A

Conexion monofasica en paralelo

ESQUEMA ELECTRICO ESQUEMA ELECTRICO ESQUEMA ELECTRICO
MARCADO DEL N° 1 N° 2 N° 3
ELEMENTO Tension de Tensién de Tension de
Alimentacién Alimentacién Alimentacién
220/380 V 3~380V 3~220V 2~220V
230/400 V 3~400V 3~230V 2~230V
240/415 V 3~415V 3~240V 2~240V
254/440 V 3~440V 3~254V 2 ~254V
127/220 V 3~220V 3~127V 2~127V

CONDICIONES DE TRABAJO.

Los elementos relacionados correponden a la Clase térmica constructiva de Escoin T-175-E.

Las cargas que recomendamos son indicativas. La medida de la temperatura sobre el elemento en las condiciones reales de uso, permitira conocer la carga
efectiva maxima admitida para la aplicacion concreta.

AGUA:

Ademas del efecto quimico del agua hay que tener en cuenta las condiciones particulares de cada instalacion, tales como materiales del depdsito y
tuberias, que podrian crear pares electroquimicos; la velocidad del agua a través de la resistencia, que puede provocar erosion o evitar sedimentos; su
temperatura; posibles zonas de agua inmévil que pueda provocar corrosion intersticial, tal como depdsitos de cal; que la resistencia toque al fondo o
a una vaina de termostato, etc. Para una informacion mas amplia consulte nuestra noticia técnica NTT-4101. En cualquier caso, la determinacion final del
material de funda del calefactor es siempre responsabilidad del usuario.

Especialmente indicada para trabajar en agua. No obstante debe tenerse en cuenta las limitaciones propias del del cobre.

Las aguas duras provocan sedimentacion de cal alrededor de la funda de la resistencia. Esto hace que la disipacion de calor no sea correcta y la resistencia
acabe derivando. Para reducir la sedimentacion de cal es conveniente asegurar un cierto movimiento de agua alrededor de la resistencia o bien utilizar
descalficicadores.

En resistencias con densidad de carga superiores a 6 W/cm?y en modelos con los tubos muy juntos es necesario el movimiento forzado de agua.

No utilizar para la elaboracion de vapor. Se recomienda utilizar resistencias con clase térmica T-602-S

Estas resistencias no pueden trabajar sin estar sumergidas en agua, por lo que es conveniente tomar precauciones para evitar el deterioro de las mismas
en tales circunstancias, tales como termostatos o niveles que desconecten la resistencia en caso de peligro de trabajar en seco.

ACEITE:

No deben utilizarse resistencias de esta clase térmica para trabajar sumergidas en aceite ya que es corrosivo para el cobre, llegando a perforar la funday la
resistencia acabe derivando.



